TAPERED SIZING BUTTONS - REDDING TAPERED SIZING BUTTON
.375 CAL, RANGE .30 TO .375 CAL

These long tapered expanders (sizing buttons) are made for expanding the
necks of bottleneck cartridges up to the desired size. Can be used only in the
Standard and Type “S” sizing dies. Tapered sizing buttons sold separately.
Decap rod not included.

Attributes

e Name: REDDING TAPERED SIZING BUTTON .375 CAL, RANGE .30 TO .375 CAL
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749011167

e Mfr. No.: 16373

e Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Cartridge: 375 H&H Magnum

¢ Delivery weight: 0.007kg

e UPC: 611760163739

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur konische GrofRenknopfe

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die Redding Tapered Sizing Buttons fur deine WiederladebedUrfnisse gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine
sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor
du die Tapered Sizing Buttons verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber mdgliche Rickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Tapered Sizing Buttons mit deinen Standard und Typ "S" GroRenwerkzeugen
kompatibel sind.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend des Wiederladens.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Erweitern der Hllsenmindungen anzuwenden, um Beschadigungen
zu vermeiden.

¢ Bewahre die Tapered Sizing Buttons an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um eine Verschlechterung zu
vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn der Zundstift fehit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des GréRenwerkzeugs und
der Tapered Sizing Buttons.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Entferne gegebenenfalls vorhandene GroRenkndpfe aus dem Werkzeug.
o Setze den Tapered Sizing Button in das GroRenwerkzeug ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

3. Nutzung:

o Stelle das GroRenwerkzeug gemals den Spezifikationen flr deine Patrone ein.

o Setze die Hllsenpatrone in das Werkzeug ein und Ube gleichmaBigen Druck aus, um die Mindung
Zu erweitern.

o Uberpriife die GroRe der Miindung nach der Erweiterung, um sicherzustellen, dass sie deinen
gewunschten Spezifikationen entspricht.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Tapered Sizing Buttons nach der Benutzung, um die Leistung zu erhalten.
o Bewahre das Produkt sicher auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Tapered Sizing Buttons gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmudill. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder
Maglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen zu den Redding Tapered Sizing Buttons kontaktiere bitte den
Hersteller oder sieh auf der Produktverpackung nach relevanten Kontaktdaten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit beim Gebrauch der Redding Tapered Sizing Buttons priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Tapered Sizing
Buttons

Introduction

Thank you for choosing the Redding Tapered Sizing Buttons for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the Tapered Sizing Buttons.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about potential recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Tapered Sizing Buttons are compatible with your Standard and Type "S" sizing dies.
¢ Use appropriate safety gear, such as safety glasses, while reloading.

¢ Avoid using excessive force when expanding the necks of cartridges to prevent damage.

Store the Tapered Sizing Buttons in a cool, dry place to avoid deterioration.

Do not use the product if it is damaged or if the decap rod is missing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the sizing die and Tapered Sizing Buttons.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

o Remove any existing sizing button from the die if applicable.
o Insert the Tapered Sizing Button into the sizing die, ensuring it is securely in place.

3. Usage:

o Adjust the sizing die according to the specifications for your cartridge.
o Insert the cartridge case into the die and apply even pressure to expand the neck.
o Check the neck size after expansion to ensure it meets your desired specifications.

4. PostUsage:

o Clean the Tapered Sizing Buttons after use to maintain performance.
o Store the product safely when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable Tapered Sizing Buttons in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Redding Tapered Sizing Buttons, please contact
the manufacturer or refer to the product packaging for relevant contact details.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Tapered Sizing Buttons. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Botones
de Tamano Conico

Introduccion

Gracias por elegir los Botones de Tamario Cénico Redding para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar
los Botones de Tamafio Cénico.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre posibles retiradas del mercado revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gue los Botones de Tamafio Cénico sean compatibles con tus dies de tamario estdndary
tipo "S".

Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, mientras recargas.

Evita usar fuerza excesiva al expandir los cuellos de los cartuchos para prevenir dafios.

Almacena los Botones de Tamafio Cdnico en un lugar fresco y seco para evitar deterioro.

No uses el producto si estad dafiado o si la varilla de descompresion falta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el die de tamafio y los Botones
de Tamafio Cénico.
o Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Retira cualquier botén de tamafio existente del die si es aplicable.
o Inserta el Botén de Tamafio Cdnico en el die de tamano, asegurdndote de que esté firmemente en
su lugar.

3. Uso:

o Ajusta el die de tamafio de acuerdo con las especificaciones de tu cartucho.

o Inserta el casquillo del cartucho en el die y aplica presién uniforme para expandir el cuello.

o Verifica el tamafio del cuello después de la expansién para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones deseadas.

4, Postuso:

o Limpia los Botones de Tamafio Cénico después de usarlos para mantener su rendimiento.
o Almacena el producto de manera segura cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier Botén de Tamario Cénico dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad sobre los Botones de Tamafio Cénico Redding, por
favor contacta al fabricante o consulta el empaque del producto para obtener detalles de contacto relevantes.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Botones de Tamafio Cénico Redding. Tu adhesidn a estas pautas
ayuda a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les boutons de
dimensionnement coniques

Introduction

Merci d'avoir choisi les boutons de dimensionnement coniques Redding pour vos besoins de rechargement. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur
I'élimination afin d'assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser les boutons de dimensionnement coniques.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels potentiels en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que les boutons de dimensionnement coniques sont compatibles avec vos matrices de
dimensionnement Standard et Type "S".

Utilisez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du rechargement.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'élargissement des gorges des cartouches pour éviter tout
dommage.

Rangez les boutons de dimensionnement coniques dans un endroit frais et sec pour éviter la
détérioration.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si la tige de décalage est manquante.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la matrice de dimensionnement et
les boutons de dimensionnement coniques.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

o Retirez tout bouton de dimensionnement existant de la matrice, si applicable.
o Insérez le bouton de dimensionnement conique dans la matrice de dimensionnement, en vous
assurant qu'il est bien en place.

Utilisation :

o Ajustez la matrice de dimensionnement selon les spécifications de votre cartouche.

o Insérez le boitier de cartouche dans la matrice et appliquez une pression uniforme pour élargir le
col.

o Vérifiez la taille du col apres I'élargissement pour vous assurer qu'elle correspond a vos
spécifications souhaitées.

4. Apres utilisation :



o Nettoyez les boutons de dimensionnement coniques apres utilisation pour maintenir leur
performance.
o Rangez le produit en toute sécurité lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'élimination

e Eliminez tout bouton de dimensionnement conique endommagé ou inutilisable conformément aux
réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant les boutons de dimensionnement
coniques Redding, veuillez contacter le fabricant ou vous référer a I'emballage du produit pour les coordonnées
pertinentes.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des boutons de dimensionnement coniques Redding. Votre
respect de ces directives contribue a garantir une expérience de rechargement slre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pulsanti di
Dimensionamento Conici

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pulsanti di Dimensionamento Conici Redding per le vostre esigenze di ricarica. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni sullo smaltimento per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
di utilizzare i Pulsanti di Dimensionamento Conici.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su eventuali richiami controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurarsi che i Pulsanti di Dimensionamento Conici siano compatibili con i vostri dies di
dimensionamento Standard e di tipo "S".

Utilizzare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la ricarica.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'espansione dei colli delle cartucce per prevenire danni.
Conservare i Pulsanti di Dimensionamento Conici in un luogo fresco e asciutto per evitare deterioramenti.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se la barra di decapping € mancante.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, compresi il die di dimensionamento e i
Pulsanti di Dimensionamento Conici.
o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

o Rimuovere eventuali pulsanti di dimensionamento esistenti dal die, se applicabile.
o Inserire il Pulsante di Dimensionamento Conico nel die di dimensionamento, assicurandosi che sia
fissato saldamente.

3. Uso:

o Regolare il die di dimensionamento secondo le specifiche per la propria cartuccia.

o Inserire il bossolo della cartuccia nel die e applicare una pressione uniforme per espandere il collo.

o Controllare la dimensione del collo dopo I'espansione per garantire che soddisfi le specifiche
desiderate.

4, PostUso:

o Pulire i Pulsanti di Dimensionamento Conici dopo l'uso per mantenere le prestazioni.
o Conservare il prodotto in modo sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali Pulsanti di Dimensionamento Conici danneggiati o inutilizzabili in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante i Pulsanti di Dimensionamento
Conici Redding, si prega di contattare il produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di
contatto pertinenti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso dei Pulsanti di Dimensionamento Conici Redding. La
vostra adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stozkowych
Przyciski do Rozmiaréw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Stozkowych Przyciski do Rozmiaréw Redding do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, wytyczne
dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem Stozkowych Przyciski do
Rozmiaréw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z potencjalnymi wycofaniami produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Stozkowe Przyciski do Rozmiaréw sa kompatybilne z Twoimi standardowymi i typem "S"
przyrzagdami do rozmiardéw.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas ponownego
tadowania.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas rozszerzania szyjek nabojéw, aby zapobiec uszkodzeniom.

* Przechowuj Stozkowe Przyciski do Rozmiarédw w chtodnym i suchym miejscu, aby unikna¢ ich
pogorszenia.

* Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje preta do dekapitaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym przyrzad do rozmiaréw i Stozkowe
Przyciski do Rozmiardw.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:
o Usunh wszelkie istniejgce przyciski do rozmiarédw z przyrzadu, jesli to konieczne.
o W16z Stozkowy Przyciski do Rozmiardéw do przyrzadu do rozmiaréw, upewniajac sie, ze jest pewnie
zamocowany.
3. Uzytkowanie:
o Dostosuj przyrzad do rozmiaréw zgodnie z specyfikacjami dla Twojego naboju.
o W16z tuske naboju do przyrzadu i zastosuj réwnomierng site, aby rozszerzy¢ szyjke.
o Sprawdz rozmiar szyjki po rozszerzeniu, aby upewnic sie, ze spetnia Twoje wymagane specyfikacje.

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ Stozkowe Przyciski do Rozmiaréw po uzyciu, aby zachowac ich wydajnosc.



o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne Stozkowe Przyciski do Rozmiaréw zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa dotyczacych
Stozkowych Przyciski do Rozmiaréw Redding, prosimy o kontakt z producentem lub zapoznanie sie z
opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich danych kontaktowych.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Stozkowych Przyciski do
Rozmiaréw Redding. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie ponownego tadowania.



Turvaohjeet Tapered Sizing Buttons tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Tapered Sizing Buttons tuotteet lataustarpeisiisi. Tama opas sisaltaa olennaisia
turvaohjeita, kayttéohjeita ja havittamistietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen Tapered Sizing Buttons tuotteiden kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd Tapered Sizing Buttons tuotteet ovat yhteensopivia Standard ja Type "S" kokoamiskuuliesi
kanssa.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, lataamisen aikana.

Valta liiallista voimaa patruunoiden kaulusten laajentamisessa vaurioiden estamiseksi.

Sailyta Tapered Sizing Buttons tuotteet viileassa ja kuivassa paikassa, jotta ne eivat vaurioidu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos purkuvarsi puuttuu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien kokoamisdiesi ja Tapered Sizing
Buttons tuotteet.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Poista mahdollinen aiempi kokoamisnappi dieista, jos se on sovellettavissa.
o Aseta Tapered Sizing Button tuote kokoamisdien sisaan varmistaen, ettd se on tukevasti
paikoillaan.

3. Kaytto:

o Saada kokoamisdiesi patruunasi spesifikaatioiden mukaan.
o Aseta patruunakuori dieen ja kayta tasaista painetta kauluksen laajentamiseksi.
o Tarkista kauluksen koko laajennuksen jalkeen varmistaaksesi, ettd se tayttaa haluamasi
spesifikaatiot.
4. Kayton jalkeen:

o Puhdista Tapered Sizing Buttons tuotteet kayton jalkeen suorituskyvyn yllapitamiseksi.
o Sailyta tuote turvallisesti, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat Tapered Sizing Buttons tuotteet paikallisten saantéjen



mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvakysymyksia liittyen Redding Tapered Sizing Buttons
tuotteisiin, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta asiaankuuluvat yhteystiedot.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kdyttaessasi Redding Tapered Sizing Buttons tuotteita. Ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Avsmalnande
Storleksknappar

Introduktion

Tack for att du valt Redding Avsmalnande Storleksknappar for dina omladdningsbehov. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och avfallsinformation for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander Avsmalnande
Storleksknappar.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om potentiella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera att Avsmalnande Storleksknappar ar kompatibla med dina Standard och Typ "S"
storleksdodar.

Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, vid omladdning.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du expanderar halsarna pa patronerna fér att férhindra skador.
Férvara Avsmalnande Storleksknappar pa en sval och torr plats for att undvika forsamring.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om utdragningsstangen saknas.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive storleksddden och Avsmalnande
Storleksknappar.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

o Ta bort eventuella befintliga storleksknappar fran déden om tillampligt.
o Satt in Avsmalnande Storleksknappen i storleksdéden och se till att den sitter sékert pa plats.

3. Anvandning:

o Justera storleksdéden enligt specifikationerna for din patron.

o Satt in patronhylsan i déden och applicera jamnt tryck for att expandera halsen.

o Kontrollera halsstorleken efter expansion for att sakerstalla att den uppfyller dina 6nskade
specifikationer.

4. Efter Anvandning:

o Reng6r Avsmalnande Storleksknappar efter anvandning for att bibehalla prestanda.
o Férvara produkten sakert nar den inte anvands.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara Avsmalnande Storleksknappar i enlighet med lokala
regler.

* Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor, bekymmer eller sakerhetsforfragningar angaende Redding Avsmalnande Storleksknappar,
vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktférpackningen for relevanta kontaktuppgifter.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av Redding Avsmalnande Storleksknappar. Din féljsamhet till
dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro kuzelové sizing buttons

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kuzelové sizing buttons Redding pro vase potreby prebijeni. Tento priivodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni pokyny, pokyny k pouZiti a informace o likvidaci, aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouzivani produktu. Pred pouzitim kuzelovych sizing buttons si prosim peclivé prectéte tento
dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgadndm.

ZUstante informovani o moznych stazenich vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze kuzelové sizing buttons jsou kompatibilni s vasimi standardnimi a typ "S" sizing dies.
e Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi prebijeni.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi rozsifovani krékl nabojnic, abyste predesli poskozeni.
Ukladejte kuzelové sizing buttons na chladném a suchém misté, aby nedoslo k jejich zhorseni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo pokud chybi decap rod.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy, vCetné sizing die a kuzelovych sizing buttons.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

o Pokud je to mozné, odstrante jakykoli stavajici sizing button z die.
o Vlozte kuzelovy sizing button do sizing die a ujistéte se, ze je bezpelné na svém misté.

3. Pouziti:
o Nastavte sizing die podle specifikaci pro vase naboje.
o Vlozte nabojnici do die a aplikujte rovnomérny tlak pro rozsiteni krcku.
o Zkontrolujte velikost kr¢ku po rozsifeni, abyste zajistili, Ze splfiuje vase pozadované specifikace.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte kuzelové sizing buttons, aby se zachoval vykon.
o Ukladejte produkt bezpecné, kdyz neni pouzivan.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné kuzelové sizing buttons v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy nebo moznosti
likvidace nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se kuzelovych sizing buttons Redding, prosim,
kontaktujte vyrobce nebo se odvolejte na obal produktu pro relevantni kontaktni Gdaje.

Dékujeme, Ze pfi pouZzivani kuzelovych sizing buttons Redding kladete ddraz na bezpecnost. Vase dodrzovani
téchto pokynl pomaha zajistit bezpecné a efektivni zkusenosti s prebijenim.
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